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Egy õszinte szó.
A ki sokáig hordott vállán nagy terhet ,

még azután is érzi nyomását, ha már rég le-
rakta , sõt az általános érzéki csalódás szerint
olyan érzete van , mintha azt a terhet még most
is tény leg viselné. Az olyan testrész, mely hosz-
szabb idei g szenvedte a nyomást, igen érzé-
kenynyé lesz : A bilincset . sokáig hordott kéz
a rabság ezen j elvényének még puszta láttára
is vonaglani kezd. A rablánczot viselt láb még
sokáig k a s z á l v a  j ár, vagyis ugy, mintha még
lábain érzené a vasat.

Ez mind érzéki csalódás. Ismerhetj ük saját
tapasztalatból , láthatj uk másokon.

Kimondom ny íltan , hogy a zsidóságon ezen
érzéki csalódás tünetei minduntalan j elentkeznek .
Az elnyomatá s alól felszabadultak , de még min-
di g" ugy érzik , mintha tényleg el volnának
nyomva és oly érzékenysé get tanúsítanak , hogy
mindenben elnyomatást látnak, méltatlan elmel-
lõzésröl , visszavettetésröl panaszkodnak és ezek-
bõl kifolyólag örökösen az egyenlõségre hivat-
koznak . >

Aki ismeri a föntebb emiitett természeri
tüneményt , az érzéki csalódást , nem fo gj a a
zsidók ezen viselkedését sem gyûlöletesnek ,
sem nevetségesnek találni , hanem igen is fogj a
óhajtani , magáért a zsidók érdekeért , hogy ezen
szenvedõleges állapotból ki gyógyulva , minél
elõbb elj ussanak hel yzetük tiszta tudatára és
elnyerj ék azon biztonságot , mely nélkül ön-
maguknak sok fölösleges aggodalmat, mások-
nak meg, ha egyebet nem , sok alkalmatlansá-
got szereznek.

Az idõ enyhítõ árj a ezen baj t el fogj a osz-
latni , hanem azért a hozzáértõ kezek miért ne
siettetnék a kóros állapotok eltüntetését.

Szükséges volna elsõ sorban a túlérzé-
kenységbõl valamicskét lecsapolni , hogy eljut-
hatnának végre a telj es öntudat és Önérzet szi-
lárd magaslatára, honnan , hogy ne mondj uk , az
ellenük intézett támadást , de egyelõre csak a
helyes és igazságos kri tikát elfogulatlanul és a
bántódás érzete nélkül vehetnék figyelembe.

Félek , hogy már most is messze mentem ,
és amit a túlérzékenysé grõl mondtam , rágalom-
nak , rosszindulata ráfogásnak fogja tekinteni —
a túlérzékenység. Es még sem állok meg, ha
nem egy lépéssel elõbbre megyek. Az » Egyen-
lõség « ozime és jó i ismert iránya kezeskedik ,
hogy czélzatom nem roszindulatu ; egy csipet-
ny i önbirálás és a körülmények egybevetése
pedig arról fog meggyõzni mindenkit , hogy
állitásom nem ráfo^ás .

Gyakran halljuk mostanában , hogy a zsi-
dóság hangoztatj a az e g y e n l õ s é g eszméjét.
Szeretjük , hogy a kivívott j ogaik fölött éber
figyelemmel örködnek és nem engedik , hogy
egy haj szálnyi csorba ejtessék azokon. Nagyon
tudjuk: méltányolni azon kitartást és szívóssá-
got, melylyel minden czélj uk után tudnak tö-
rekedni és melyet az egyenlõség megõrzésére
kifej tenek.  De félünk , hogy a zsidóság még
sem követ el mindent az cgyenj öség elõ-
állítására.

Mindi g olyan zsidóságot értünk , mely e
földet nem idei glenes tartózkodási helynek te-
kinti , hanem igenis szeretett , drága hazáj ának
tartj a, melynek védõ szárnyai alatt oltalmat ta-
lálnak ; melynek jó létéért küzdeni , ftiggelenségé-
ért vagyonukat, életüket föláldozni csak oly
sze. t kötelességüknek tekintik , mint a haza
többi polgára i ; azon zsidókról beszélünk, kik a
jag egyenlõsége mellett tudatával birríak a kö-
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telességek egyenlõségérõl is. Es ilyen minden ma-
gyar zsidó.

Ezeknek a magyar zsidóknak mondj uk e
lap hasábj ain , mert túlérzékenységük más hel y-
rõl talán zokon venné figyelmeztetésünket : A
ki az egyenlõségre igény t tart, aki azt akarj a,
hogy a többi polgárokkal mindenben egyenlõ-
nek tekintessék, az legyen is tényleg a többi
pol gárokkal mindenben egyenlõ.

A zsidóknak assimilálódniok kell !
Meg vagyunk gyõzõdve, hogy a zsidó ér-

zületére, hazafiasságára nézve nem áll mögötte
a többi polgároknak. Mégis azt mondju k , hogy
assimilálódj ariak és oda törekedjenek, hogy
mindenben egyenlõk legyenek az orszá g többi
népeivel V e g y ék  f e l  a h a z a i  s z o k á s o -
k a t  é s v i s e l e t et .  A k k l i n i a t i z á ló dj a -
n a k f ö g l a l k o z á s u k b a n  ez o r s z á g vi -
s z o n y a i h o z , melybe nem mint vendégek
szálltak , hanem ahol mindenkoron állandó ha-
zát találtak.

Maga a vallás nagyon elkülöníti a zsidókat
a többi felekezettõl. A zsidó nem egyszerre üli
ünnepét a többi állampolgárra], ami minden-
esetre szeparáló hatással van A zsidó — vallá-
sos tekintetek miatt — nem igen vesz részt a
többiek lakomáin , mulatságain. És ezt helytele-
níteni a világért sem jut eszünkbe ; épen sza-
baclelvüségböl , az egyenlõség érzetébõl nem.
De annál inkább kell a zsidónak törekednie ,
hogy másegyébben ne különbözzék a többi la-
kóktól. Nem látj uk át, miért kelljen a zsidónak
külsõ megjelenésében , modorában , magavisele-
tében elütni pol gártársaitól. Hogy egyebet ne

említsünk, miért nem veszi fel a fé rfia , de ktK
lönösen az asszonya az@;n vidék népviseletét, a
mel yben lakik ? Miért kell a zsidónak , a szeparatisz-
tikus zsidónak, már messzirõl leríni róla ? A
városban ennek kevés je lentõsége van, hol
nem sokat ügyeinek a külsõre, de annál na-
gyobb a vidéken , hol minden aprólékossá got
figyelemre méltatnak. Miért létezzék z s i d ó s  -öl-
tözet, miért kiáltsák már messzirõl : ahol j ön
egy zsidó. Ha törvény szerint meg volna tiltva ,
hogy a zsidóknak nem szabad egyenlõ ruhában
j árni a földnek többi népével, maj d volna la-
mentatió — és jogg al ! — és a törvényes egyen-
lõségre való hivatkozás. Igy meg, hogy. a tör-
vény elrendeli az egyenlõséget, ép a zsidók nem
akarnak , ha csak külsõ magaviseletre is, egyen -
lõk lenni a többiekkel.

A kinek a szekerén ülsz, annak a nótáját
dúdold , ezt tartja a közmondás. Es ami az
egyes emberre áll, ki a szekeré n, a gazda jó in-
dulatát egy órára akarj a megszerezni , annyival
inkább kell , hogy állj on a zsidóságra, mely nem
idei g-óráig, hanem mindenkorra megakarja
nyerni a magyar nép j óindulatát ; mert vele min-
denkorra össze akar olvadni.

Ilyen aprólékosságoknak látszó körülménye-
ket nem szabad a zsidóságnak figyelmen kivül
hagynia ; ilyen apróságokban is kell az egyenlõ-
ségre törekedni , hogy a valócj i egyenlõség
nagyszerû jogát egész terj edelmében követel-
hesse magának.

Ha már az ilyen csekélynek látszó dolog-
nak oly nagy fontosságot tulajdonítunk és is-
mételjük, hogy igen nagy fontosságot tulajdo-

T ̂  M a ss JL>
Egy szombat Belgrádban.

Az „Egyenlõség" számára irta : Dr. Herzog Manó ,
kaposvári fõrabbi.

(Folytatás és vége.)
A conservativismus s a hagyomány hoz való ragasz-

kodás az, ami õket, mint minden keleti népet, vagy val-
lásfelekezetet , eddi g fentartotta a régi alakban. A szó :
„reform ", ép oly kevéssé van felvéve szótáraikban , mint pl.
a mohamedánoknál. Mind en a kabb alán (hagyományon)
alapszik, ugy, hogy innen magyarázható a másik kab-
bala ; a mystícismus és babona rendkívüli befo lyása is a
szepharadimra. Igy pl. h ázi gazdám legidõsebb leánya jegy-
ben j ár egy fiatal emberrel , s midõ n mosolyogva meg-
j egyzem, hogy a másodikat annak Öcscse fogja elvenn i,
komolyan rám nézett s maj dnem szomorúan azt vála-
szolá : „Két fitestvér vegyen el két nötestvért , az telj e-
sen lehetetlen j chólilah vochász (Isten õrizzen) ; ilyesmi
még eddig elõ nem fordult. " Az ott töltött szombatra
esett a t e k u f a h  (ny árforduló), péntek este 6—7 óm
között nem volt szabad a rekkenõ hõség daczára egy

csepp vizet is a házban tartani. Mindazon által kezd a
„ czivilizatió" soraikban is nagy rombolásokat véghezvinni ,
Az elnök maga panaszlá, hogy az elöljárósá gnak tagjai
kezdik magukat túltenni a szombat szentségén, s muta-
tott többeket , akik e napon a kaphanaban (a kávéházak
rejtett zugaiban) kárty áznak , szivaroznak s midõn ezért
egy gyûlésben megdorg álná õket, ázt válaszolák , hogy
ez nem az ö dolga. Kiváló gondot fordítanak az ifjúsá g
zsidó nevelésére, A fiuknak a templomban a nõi karzat
elõtt levõ emelvényen külön gy ülekezési helyük van , ahol
mind anny ian minden isten-tisztelet alkalmával telj es
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számban megjelenni tartoznak . Ok képezik a chaza n
temp lomi karát , melybe vegyül az Összes hivek imáj a.
Három elõkelõ hitközségi elöljáró viszi (gyakran bottal
kezében) a felü gyeletet (parnaszim.) Az istentisztelet
szombat reggel 7—9 órái g tart és bámulatos áhítatot és
illemtudást árul el. A székek a fal hosszában vannak el-
helyezve hozzávaló asztal nélkül. A könyvet pedig min-
denki a kezében tartj a. A tisztelet és iliemtudás különö-
sen a félkörben ülõ vének iránt oly nagy, hogy' a fel-
olvasott thóra-szakasz utá n lejövõ „ felhívott " kezet csó-
kol annak közülök , ki legközelebbi rokona , vagy Ösmeröse.
A tórához való felhívás még mindj g árverezés utj án törté-



nitunk neki, amidõn a valódi egyenlõség eléré-
sére törekszünk , "men yivel inkább fel kell hív-
nunk a zsidóság figyelmét ' az egyenlõség egy
másik tényezõjére. Csak akkor lesznek valój á-
ban egyenlõk a többi polgárokkal , ha minden
foglalkozásukban megegy eznek velõk.

. Mindenki nagyon természetesnek találj a,
hogy a szülõk gyermekoknek azon életmódot
keresik ki, amelyen legkönnyebben boldogulhat-
nak. Távol legyen tõlünk, hogy a legszélesebb ;
alapon nyugvó egyéni szabadságot csak egy
szóval is korlátozni akarnók. De azt még sem
hallgatjuk el, hogy a zsidók e tekintetben nagy
félszegséget tanúsítanak és egyáltalán nem fe-
lelnek meg általuk anny iszor hangoztatott
egyenlõség elvének.

Nem akarunk ezen elj árás káros voltára
közelebbrõl rámutatni , csupán anny it j egyzünk
meg, hogy a zsidóság hiába követel magának
egyenlõséget mindaddi g, mi g számuk arányá-
ban a lakosság fog lalkozásában nem osztoz-
kodnak , mig nem lesznek zsidó földmivesek ,
kertészek , bányászok, halászok , hajósok stb.,
mint zsidó kereskedõk és doktorok vannak .

Fentartván magunknak azon j ogot, hogy
nézetünket ezen thémáról más alkalommal bõ-
vebben kifej tsük, a fog lalkozás ezen egyoldalúsá-
gának csak egy tényezõj ére vagyunk bátrak
fi gyelmeztetni az olvasót :

Amilyen megható a zsidó szülök Önzetlen
áldozatkészsége, melylyel gyermekeik oktatását

eszközlik , ép oly megrovandó azon , csakis szü-
lõi elfogultságból eredõ féíszegség, hogy min-
den , az értelem parányi szikráját "mutató fiú-
gyermeket a nélkül , hogy arra különös haj lan-
dóságot mutatna , a tudományos pályára szán-
nak. Talán maj d más alkalommal elmondj uk az
ilyen iÍj u viszontagságait. Most csak az általá-
nos felfogás helytelenségére, utalunk , mely sze-
rint minden értelmesebb fiút ki kell taníttatni,
mintha bizony más pályára nem ép oly szük-
séges volna az értelem.

Ez az oka aztán, hogy középiskoláinkban
a zsidó tanulók számának aránya hatszor na-
gy .;bb a zsidó lakosság arányszámánál . Mig
ugyanis a zsidók az összes lakosságnak 4; szá-
zalékát teszik, addig a középiskolába j áró zsidó
tanulók, a tanulóság 25 százalékát közeli-
tik meg.

H á t  ez az e g y e n l õ s é g, a s o k s z o r
r e k l a m á l t  e g y e n l õ s é g ?

Errõl tenni kell ! sürgõsen intézkedni. Itt
az idej e, hogy ezen félszegséggel felhagyj on a
zsidóság.

Most az iskolai év megkezdése elõtt a
zsidó szülök tegyék komoly megfontolás tár-
gyává , milyen életpályára szánj ák gyermeküket.
Ezen elhatározástól függ, hogy az egyenlõsé g
kérdése sikerrel megksz-e oldva. Mert bizony
csak akkor lesznek egyenlõk a zsidók , ha ön-
maguk teszik magukat egyenlõkké ,az orszá g
többí lakóival. A zsidók egy igaz barátja.
¦¦MHmMiMI qWB*MtMMMMW*MrwrWtBa*MMMai«^

n ik ;  a felmenõ e szóval üdvözöltettk : bekabo d (tisztel ettel),
a lemenõ ezekkel : »chazak uvaruch « (légy erõs és üdvöz)
és másutt máskép. Válaszkép az illetõ megcsókolj a taliszát
és az üdvözl õ felé lebbenti. Az imarend , mely egész irodal -
mat iétesitett , meg lehetõsen elüt , nem nagyjábaj ; de a
részletekben a miénktõl és különös súlyt fektet a Jeruzsá-
lemre vonatkozó helyekre, melyeket a kar és közönség
rendszerint ismétel . A ház benseje emlékeztet az ázsiai
életmód ama nemére, amelyet Franzos »Halb-Asien«-
nek nevezett el.

A város maga is két részre oszlik , az európaira,
melyben kitûnik a királ yi lak , a színház , a meg-
gy ilkolt Mihály szobra , a vár érdekes palakõ-palotájávai ,
római fürdõjével s fúrt kútj ával , és az ázsiaira, mely ben
leginkább a spanyol zsidók laknak s mely a felvárosból
tekintve festõi képet nyúj t , apró utczáival , házaival , me-
lyeket j obbról balról rongált utak , gaz, gyom és szemét
vesznek körül. Nap közben az emberek a nagy hbsé g
miatt a házakban tartózkodnak , de este felé kiülnek ka-
puik elé, a nõk keletiesen fel piperézve , arczaik bemá-
zolva (a honnan fekete, nagy fogazatuk , mit elõmozdít
a szenvedélyes czigarettázás is.) Megbotránkozva láttam
zsidó férfi s nõ kezében az „ olvasót" , melynek szemeit
folyton pergetik , nem is sejtve , hogy ezzel a szerb, vagy
görög nemegyesük katholikus egy ház egy vallásos szo-

kását fol ytatj ák . Figyelmeztetésemre nevetve monda Al-
kalay, hogy ezt játéknak tekintik és una lomból rászoktak.
A éikek részleteibe itt persze nem bocsátkozh atom , de
anny it elárulhatok , hogy európai gyomrom épenséggel
nem tudott meg barátkozni azoknak elkészítése módjával ,
bár a ház asszonya (férj e által) biztosíttatott , hogy né-
metül fõzetett volna , ha látogatásomat elébb bej elentettem
volna. De utamban ezt egyszerû po litikából mindenütt
kikerültem , bár nem j ártam jobban általa. A spanyol zsi-
dók áldoza tkészsége igen nagy, mit legjobban bizony ít
anja mesésen berendezett temp lomuk , melyet Bécsben
(Cirkusgasse) emeltek, a melyet idegen megnézni sohasem
mulaszt el. Az „alijjáh " vagy „miczvah" eladásából évente
talán 10.000 frank gyûl egy be , midõn nagy ünnepek al-
kalmából Belgrád legelõkelõbb kereskedõi temp lomba
j önnek, mint A s r i e l  M o r e n o , M o s e s  O s e r , Mo-
s e s  M e v o r a c h , F a r c h y, S a s s o n , H a s s o n , De-
m a j o, D e b u 11 y, kik egyúttal a legrégibb családok iva-
dékai és nem csekély büszkeséggel lejtik vissza családj u-
kat a spanyol emi gránsokra (1492. évben.)

Temetõik valósággal telvék históriai emlékekkel ;
igy Temesváron láttam egy 250 éves ilyen sirkövet ',
régi temetõik vannak még Zimony ban (hol egyebek kö-
zött a híres raj eczi maggid sírj át látogattam meg ) Te-
mesváron s leginkább a keleten , Sírköveik rendesen arról



Az orthodoxok országos actiója
Nagy mozgalmát készít a magyar orthodox

zsidóság egynehány vezérfé ríia és actióba igyek-
szik vinni magával az egész orthdoxiát. Konstatál-
j uk mindenek elõtt , hogy a tevékenységnek, me-
lyet az emiitett vezérférfiak kifej tenek, n e m
R e i c h  I g n á c z  a k ö z p o n tj a, sõt ellenke-
zõleg. A mozgalmat, megindították a közvetítõ
iroda elnökének a k a r a t a  e l l e n é r e  és öt
úgyszólván a mozgalomba beiévitték. Konsta-
tálj uk ezt azért , mert a mozgalom azáltal, hogy
nem Reich kezeiben folynak össze a szálai , sok-
kal komolyabb j elentõségû és számolniok kell
vele az ellenpárt vezérfé rfiainak is és — sze-
rény véleményünk szerint — igyekezniük kell
érintkezési pontokat találniok az orthodox ve-
zérekkel , kik alig fognak vonakodni bizonyos
pontokban egyetértöleg elj árni a kongressusp árti
intézõkkel.

Múlt hó utolsó napja végzetes napja volt
Reich Ignácz urnák. A mitõl ö legj obban fél ,
azt határozták el az orthodoxia országos képvi-
selõségének gyûlésre összej ött tagjai. Határo-
zatba ment ugyanis , hogy a közvetítõ bizottság
az ország összes orthodox községeit nagy gyû-
lésre hívj a egybe Budapestre , hogy õk maguk
szabadon nyilatkozhassanak (nem mint 19 év
óta , hogy Reich azt hirdeti nevükben , mi neki
tetszik) és hogy együtt tanácskozhassanak és
megállapítsák a jövõben követendõ programmot.

Az országoskonferencziára mely f . é. október
elsõ napj aiban fog összelépni, minden orthodox
község képviselõt fog küldeni és minthogy több
elõkelõ orthodox férfiú kij elentette , hogy, gyû-
lésre , mel yet Reich Ignácz vezet , el nem me-
gyén , minthogy tovább -, nagy ama orthodox
községek és rabbik száma , kik Reich és irodáj a
ellen súlyos vádakat emelnek , valószínû , hogy
nem Reich , — ha ugyan addig állásáról leköszönni
nem fog, — vezetendi majd az o r s z á g os  or-
t h o d o x  k o n f e r e n c z i a  tárgyalásait.

Az orthodoxia országos képviselete , mely
a kifej tendõ mozgalam vezetésével L í p s c h i t z
Lipót, abaujs zántói fõrabbit bizta meg, elfoga-
dott egy július hó 30-án felolvasott és nevezett
rabbi által szerkesztett hosszabb emlékiratot
mely reflektál Trefort miniszternek lapunk Ls:
számában közzétett rendeletére és melyer^a
közvetítõ bizottság tagjai fognak átnyuj tan " ö
excellencziáj ának.

Adtuk e czikket, nemcsak azért, mert közele-
tünk egyik kiváló alakja tisztelte meg vele lapunkat ?
s nemcsak azért , mert kitûnõ szerzõje elég bizonyí-
tékát nyújtotta már a zsidók iránt táplált rokonszen-
vérõl, hanem adtuk azért is, és leginkább azért , mert
s o k  b e n n e  az  i g a z s á g, kivált ami végkövetkez-
tetéseit (az iskoláztatást) illeti. Mondom , sok  benne
az igazság, mert nem mind áll, mit czikkiró mond,
ki v áltképen praemisszái nem állják meg helyüket. Az
ember ugyanis azt hihetné ezekbõl, hogy a társada-
lom, az ország vezetõi, a törvény kezelõi, a tudomá-
nyok terjesztõi teljes mértékben alkalmazzák az
egyenlõség elvét a zsidóval szemben. Csak a zsidó
nem ismeri el ezt , mert túlérzékeny stb. Megenged-
jü k ez utóbbit , de nem áll, nagyon is nem áll az
elébbi. Ugyan hány zsidó hivatalnokkal találkozunk
például az orszá g adminisztratiójában ? A közel 10,000
megyei tisztviselõnek még egy ötöd s ázaléka
s e m  z s i d ó .  Azért talán , mert nincs zsidó aspiráns,
vagy mert be nem válik ? Nem. M e r t  a m e g y e
z s i d ó t  n e m  v á l a s z t .  Hány rendes tanárt talá-
lunk a fõ város tudomány egyetemén ? Egyet sem.
Azért- e talán , mert nincs erre való zsidó tudós ? Nem .
M e r t  z s i d ó t  r e n d e s  e g y e t e m i  t a n á r n a k  a
b u d a p e s t i  e g y e t e m e n  ki  n e m  n e v e z n e k .
A középiskolai tanároknak a zsidók m é g egy tized
százalékát s e m  k é p e z i k .  Nem, m ert nincsen
zsidó tanár, hanem , mert nem alkalmazzák , hacsak
ki nem keresztelkedik . Egyenlõség-e ez is? Hát a
társadalom ? Kérdezze meg csak az i gen tisztelt czikk-
iró ur az athleta uraktól , a mentõktõl , a bálrendezõk-
tõl , kérdezze meg csak kiváltképen a keresztény

hölgytõl és ifjútól , hogy vélekednek õk a zsidók es
keresztények közti egyenlõség felõl ? (Neki , mint ke-
reszténynek és nemesembernek meg fogják mondani.)
Meg vagyunk gyõzõdve , hogy a vett válasz után
õ is be fogja látni, hogy a magyar zsidók talán még
sem egészen alaptalanul pan aszkodnak „mellõzésrõl "
„visszavettetésrõl." A s&erkes&tö.

ösmerhetök meg, hogy nem iü gg ólegesen állanak , hanem
a hanton vizir ányosan feküsznek. Náluk egy általában nem
anny ira a h a l a c h a  (a törvén y) , mint a k a b b a l á n
(hagyományon) alapuló m i n h á g  (szokás) a döntõ. Bel-
grádnak régebben igen jó zsidó könyvn yomdája lehetett ,
mert imakönyveik s egy általában il yetén nyomtatván yaik
korrekt és szép kiadásban forognak közk ézen ", a mint
különben is a keleti nyomások még most is nagy becs-
ben állanak : Bel grád ; Saloniki , Konstantin á pol y stb.

Szóval oly városban töltöttem utazásom elsõ szombat-
j át, mel y ben a zsidó élet vére élénken pezsdül mindenkor és
a külvilá gtól érintetlen kering még ma is; ol y közsé gben
lehetsé ges ez, mel y az idegen befolyástó l sõt látogatástól
szi gorúan elzárkózik , de ha egyszer befogadta az utób -
bit , igazi zsidó vendégszeretettel marasztalja. Köszönete m
érette ez utón akartam leróni. Magyarorszá gi körutazásom -
ról , mely évente más vidékeken át vezet tanulmányozás
czéljából , most szándékosan akaro k hall gatni , mig a szer-
zett tapasztalatok alapjain tárgy ilagos és teljes képet fo-

gok nyújthatni „Magyarorszá g jelenkori zsidóságának hit -
községi életérõl/' Addi g külföldre nem megyek s midõn
ez alkalomból oly közel a határhoz fogadásom megszeg-
tem , bûnömet megvezekelem az által , hogy elfogulatlan
eirás omat közzé teszem.



Az orthodox iroda felirata.
Néhány nappal a fentebb emiitett gyûlés össze-

lép ése elõtt Reich Ignácz ur az összes orthodox köz-
ségekhez Trefort miniszterhez intézendõ nyomta-
tott felíratott küldött. A feliratot az illetõ község el
nökségének alá kell irniai és Reich úrhoz visz-
szaküldenie , hogy ö ezeket aztán a miniszter-
nek átnyújtsa. Ez a felirat furcsa magyarságá-
val és egyébb furcsaságaival együtt igy hagzik :

Nagyméltóságú vallás- és közoktatási m. Mr. miniszter úr!
Nagyméltóságod f. év június 21-én 1191. eln .

szám alatt kelt m. körrendelete fölötte fáj dalmasan
érintette a tisztelettel alulirt orth. izr. hitközséget.
Nem tudjuk elképzelni, hogy miért kelljen az ortho-
dox zsidó bitfelekezet hiveit ily módon megrendsza-
bályozni, hogy miért kellj en zsidókkal szemben kivé-
teles elj árást foganatosítani és mi oka annak , hogy a
vallási meggyõzõdés és az e hazában mindenkoron
tiszteletben tartott lelkiösméreti szabadság épen ve-
lünk szemben mint nemlétezõ tekintessék.

Már azon kivételes anyakönyvi rendszabály,
melylyel, jó llehet a legjobb intencziók mellett, de a
mint a tapasztalat mutatj a, fájdalom , rend helyett a
legnagyobb rendetlenség lett etablirozva, õsrégi rab-
binatusi és községkötelékek lettek szétforgácsolva és
az összetartozósá gi viszony meglazítva, — ez már
maga is fájdalmasan és sok tekintetben lealázólag*
hatott a zsidóságra, lealázólag hatott és valóban el-
viselhetlen, nevezetesen, hogy a közig, bizottság j o-
gosítva van anyakönyvvezetõt kinevezni, anyakönyv-
vezetõ pedig csak rabbi lehet, ami végkövetkezésében
arra vezet , hogy nekünk a hatóság -rabbit kinevez,
amit semmiféle felekezettel el nem követhetnek, —
ugy de a most kibocsátott, fentebb j elzett körrende-
let még mindezeket fölülmúlj a.

Már most az anyakönyvvezetõség tekintessék
valamely hitközség criteriumaként, a tiszteletben
megõszült rabbi alárendeltj e legyen az anyakönyv-
vezetõnek , aki esetleg neológ, esketések kihirdetését,
házasságkötést csak ugy eszközölhessen , ha erre az
anyakönyvvezetõ részérõl felhatalmaztatott.

Hitközséggé való szervezkedés, csak akkor le-
gyen megengedhetõ, ha a megyei közigazgatási bi-
zottság erre az engedélyt megadj a és még akkor is
5 - 6 éven át kellend a kilépõknek az odahagyott
hitközség részére kultusadót, sõt még gabellát is
fizetni.

Hitközségi szabályzatok megerõsítése, országos
egyházi képviselõségünk hatáskörébõl kivétessék és
ami ezen sérelmeket még hatványozza, hogy az egy -
ház kebelébon keletkezendõ vitás ügyek az aotono-
mice alkotandó választott bíróságok m ellõzésével, a
politikai hatóságok által nyerjék elintézésüket.

Kegyelmes urunk ! Fáj dalomtelt szívvel kény-
telenek vagyunk kijelenteni, hogy mi ezen most fel -
soroltakban a lelkiösméreti szabadsá g flagrans meg-

sértését, nem különben , országgyûlési határozatok és
királyi szentesítéssel megerõsített szabályzatainkkal
garantirozott hitközségi autonómiánk megsemmisíté-
sét látjuk és nem habozunk abbeli szomorú meg-
gyõzédésünknek kifejezést adni, hogy mindez csak
ugy történhetett meg, hogy Nagyméltóságod , ellen-
felei nk, a zsidó hitvallástól elszakadt neológok ré-
szérõl mystifikálva lett. Ezt anny ival inkább kell
supponálnunk , mivel a fölötte sérelmes körrendelet-
ben találkozunk azon indokolással , hogy a két zsidó
hitfelekezet közt dogmatikus különbség nem létezik ,
mely indokolást kétségtelenül csak ellenfeleink, a
neológok véleményezése folytán lehetett Nagymél-
tóságodnak elfogadni.

Mert lehetetlen elképzelnünk azt , hogy Nagy-
méltóságod intenczióját képezze: zsidó dogmatikus
kérdésekben Ítéletet mondani és több száz bel- é
külföldi zsidó tudós, auctoritás egybehangzó, szak-
szerû és kizárólag competens véleményét egyszorüen
perhorrescálni, akik mindannyian kimondották, hogy
az orthodox és neológ zsidók két, dogmatíce külön,
bözõ hitfelekezetet képeznek .

Hazánk jel enkori legnagyobb államferfia, bol-
dogemlékezetü Deák Ferencz indítványa folytán , a
magyar országgyûlés képviselõháza ezen hittudósok
véleményét egyhangúlag elfogadta, legkegyelmesebb
királyunk ezen vélemények következtében országos
szervezõ szabályzatainkat legkegyelmesebben szente-
sitette és azóta is az országgyûlés minden zsidó kér-
désben számolt ezen elvitázhatlan ténynyel, de a
Nagyméltóságú vallásminiszterium is két évtizeden át ,
mai napig, szakad atlanul két zsidó hilfelekezetet
ismert el.

Lehetetlen tehát mindez ek után , zsidó hitfeleke-
zeti ügyekben azon szempontból kiindulva intézkedni ,
hogy csak e g y  zsidó hitfelekezet létezik és termé-
szetes, hogy minden ilyen intézkedés, az 1191/888.
számú körrendelet is, megengedjük Nagyméltóságod
intencziója ellenére, l elkiösméreti kényszerhez vezet.

Lehetetlen , hogy Nagyméltóságod intenczióját
képezze, hogy igen jel entékeny számú, a hazai zsi-
dóság többségét képezõ állampolgár vallási érzüle-
tében és vallási m eggyõzõdésében megsértessék, hogy
ezek permanenter lelkiösméreti kényszernek legyenek
kitéve !

A hazai orthodox zsidó hit özségek, melyek az
állam iránti kötelezettségeiknek minden tekintetben
megfelelnek, hazafisági szempontból semmiféle fele-
kezet mögött hátra nem állanak, j ogosultak azon ké-
relemhez, hogy vallási érzületük meg ne sértessék,
hogy nagy küzdelmek árán, Isten hatalmas segedel-
mével kieszközölt, és a legfelsõbb helyen szentesitett
orthodox országos szervezõ szabályz atban biztosított
h itközségi autonómia ne tétessék illusoriussá.

Ezentúl csak az anyakönyvvezetõség képezze
valamely hitközség criteriumát , amel y hitközségnek
pedig külön anyakönyvvezetõsége bár -önhibáján ki-



vül nincsen, egyebekben pedig, sok helyen nagy
költséggel habár fentart minden néven nevezendõ
hitközségi intézményt , ne lehessen önnálló, hanem
más, esetleg neológ hitközség vagy rabbiság fiókj a,
a mi a hitközségi élet megsemmisítésével azonos.

Jogállamban lehetetlen valamely felekezet jogait
egyszerûen confiscálni, lehetetlen kivételes rendsza-
bályokat alkotni egy hitfelekezet ellen, csak azért,
mi^el az e felekezet sarkalatos vallástanait tagadó és
a felekezettõl elszakadt neológok ezt ugy kívánják.

Lehetetlen , hogy a közigazgatási bizottság dis-
cretiójára bizassék kimondani , hogy valamely hitköz-
ségbõl a legfontosabb vallási indokból eredõ külön-
válás megengedhetõ, vagy nem , hogy a közigazgatási
bizottság hat ározzon , vájjon létezik-e lelkiösméreti
kényszer, igen vagy nem ?

Lehetetlen kötelezni a kilépõket, hogy a vallási
indokokból , tehát nagy kényszerbõl, odahagyott hit-
községnek 5—6 éven még adót és még h ozzá ga-
bellát , teh át husfogyasztási adót fizetni tartozzanak
más szóval, hogy olyanért, a mit nem fogyaszt (mert
a kilépõ az odahagyott sakter funkczióját igénybe
nem veheti) mégis fizetni tartozzék. Eltekintve attól,
hogy ez általában is igazságtalan, még hatványozza
a sérelmet azon körülmény, hogy ezen intézkedés-
nél még a reciprocitás is hiányzik ;mert mi orthodoxok
igenis élvezünk kóserhusi, ha a községben megma-
radunk , vagy kilépünk , mig a neológokat, akik tud-
valevõleg kóserhust nem igen fogyasztanak, a ga-
bellafizetés kötelezettsége épenséggel nem terheli.
Tehát az odahagyott neológ hitközség" terheit majd
mi orthodoxok fizessük és fedezzük, oly adóval , me-
lyét az ottmaradt neológok maguk sem fizetik , más
szóval, mi fizessünk helyettük is,

Lehetetlen kegyelmes urunk , hogy egyházi ügy e-
inkben , vallási kérdésekben a szolgabíró bíráskodjék
és hogy a leg felsõbb helyen szentesitett szervezõ sza-
bályzatban körülirt választott bíróság mellõztessék,
mert hiszen v allási ügyeink a Sulchan Aruch értelmé-
ben kell, hogy elintéztessenek, a Sulchan Arucht
pedig a szolgabíró nem ösmerheti.

Kegyelmes urunk : Az 1191. sz. körrendelet
reánk , orthodoxokra a leg-messzebbmenõ lelkiösmé-
reti kényszert , vallási sérelmet involvál , esedezünk
tehát, miszerint a jelzett sérelmes körrendelet vissza-
vonása iránt sürgõsen intézkedni kegyeskedjék !

Kelt 1888. évi július hó.
Nagyméltóságod alázatos szolgái

a—i orth.. izr. hitközség; nevében,
2í» JV. elnök.

Még egynehány reflexió.
Az orthodoxia megszólalt És milyen han-

gon ! Harczra, háborúra hiyja fel az igazhivõ-
ket. Egyik champ ionj uk pedi g már fegyvert i ;
fogott és »szittya magyarsággal « neki vá gtat

Löwnek, legázolj a Ullmannt, összekaszabolj a a
minis-ztert és addi g meg sem áll , mig egy »má-
sodik Tisza-Eszlárt « nem c inal , vagy olyan
» háborúság nem kerekedik , hogy ég és föld
megrendül bele. « De hát nem is csoda. A mi-
niszter csak ugy szép szerével , rendeleti utó n
egymás után dönti halomra az orthodoxia
képzelt várait. A nagy-mihályi synhedrium ki-
átkoz , minden rabbit , ki más nyelven papol ,
mint az õsrégi zengzetes »j idische sprochcn« ,
melyet a vallásos , jámbor falusi zsidók beszél-
nek , a miniszter meg elrendeli , hogy ezentúl
csak az lehet anyakönyvvezetõ rabbi , ki ma-
gyarul is tud irni , olvasni ! Az orthodoxok már
°20 év óta haj togatj ák, bizony ítják, hogy Ma-
gyarorszá gon két . egymástól különbözõ zsidó
felekezet lakik , hogy egyedül õk az i gazhitûek,
országos és vallásos törvény egyedül ö róluk
szól , a congressusi , status quo és szefá rd köz-
ségek tagj ai , az angol , német, franczia és olasz
zsidók pedig csak j övevények, frankisták , kárá-
lták , afféle hitvány félvér zsidók , a miniszter meg
kij elenti , hogy ö csak egyféle zsidót ismer, és
hogy nem nevezi ö ki azt a zsidó tanárt, akár
atillát hord , akár kaftánban j ár az apja. Még
egy hatalmas tromfi a volt az orthodoxiának : a
lelkiismereti szabadság. I gaz, hogy sem a tal-
mud , sem a sulchan árúch még hírébõl sem is-
merik , de az kij átszotta és ütött is vele, vala-
hányszor egyik- másik torzsalkodó atyafinak
ínyére nem volt a rabbinus — szakácsnéj a.
Kap ta magát, fogott egy saktert, megtette min-
denesnek és kész volt »az orthodox autonóm
izraelita hitközség. « Ezentúl evvel a tromffal
sem ütnek többet. A miniszter átlátott a szitán ,
és nem haj landó többet lépre menni. Ha valaki
községet akar alkotni , ám alkossa meg, de mu-
tassa ki , hogy képes az iránta támasztott anyag i
és erkölcsi igényeknek megfelelni.

Hát ne tagadj uk , az orthodoxia határozott
vereséget szenvedett. Kiszorították legerõsebb
pozitióiból. Ez elegendõ okot szolgáltatott a fel-
háborodásra ; de arra is, hogy az orthodoxia
végrevalahára feladj a azt a csúnya j átékot, me-
lyet a magyar zsinag óga szent érdekeivel ûzött *)
Ha megérti az idõk j elét, lehetetlen be nem
látnia , hogy további ellentállása sikertelen , re-
ménytelen ; lehetetlen be nem látnia , hogy a
merev negatió álláspontj a, melyet a szemminá-
riummal és az országos szervezet többi kérdé-
sével szemben elfoglalt , határozott kárára volt
azon czélnak , melyet szolgált. Ha jó zanul gon-

*) Fõtisztelendõ aty ám hibáztatja az orthodoxia „egyik cham-
p ionjá"-nak a hangját , pedig az ö ajkairól sem foly ik a szó mint a
„hormon tava , mely alászáll Czión hegyeire." Békét , fõtisztelendõ
uram , békét és egyetértést kisértsünk meg teremteni darabokra szag-
gatott felekezetünk ! soraiban ! Ezt pedig ilyen hanggal ali g fogjuk
elérni.



dolkodnak , lehetetlen tovább türniök, hogy akár
miniszter, akár minden egyes hitközség külön
állap ítsa meg rabbij ának és egyéb tisztviselõinek
qualificati ój át és hogy legdiscretebb ügyeinkben
világi közhatóságok intézkedj enek.

A szervezet azért meglesz. Korábban , vagy
késõbben , de megkell lennie. Mert ma ugy áll
a dolog, hogy a szervezet nem akar új ítani*
hanem c o n  s e r v á l n i .  Nem kivül áll az ellenség,
hanem belül. Ha a régi idõk hagyományait,
intézményeit akarj uk ápolni és- fej leszteni , elsõ
dolgunk kikergetni »a kicsiny rókákat * , melyek
szõüöinket rontj ák.

Margalit.

w w ^^_^

J^JZ „Egryeri.lõség '" erecLeti "beszélye-
írta : Vioia Miksa.

(4. Folytatás .)

Alfréd minden ízében reszketve állt elõtte. Föl
akarta emelni, de nem merte elbocsátani a tüzes pa-
ripa kantárszárát.

— Keljen föl , Frida kisasszony — szólt végre.
Ha csak halvány sejt elmem lett volna a telõl, hogy
ittlétem növeli szenvedéseit, egy pi'lanatig sem ma-
radtam volna itt. Még ma délután elutazom Petribõl ,
bár elutazásom ugyancsak hatalmas keresztvonás lesz
sógornõj e számításán, mert pár perczczel elõbb, a vé*
letlen közbej átszása folytán magam hallottam, hogy
minden áron össze akarnának házasítani Stellával.

Valamivel közelebb lépett hozzá s gyöngéden
megfogta kezét, melyet a leány önfeledten enge-
dett át.

— De egyet biztosan kell tudnom , mielõtt tá-
vozom , folytatá. Kegyed l áthatj a, hogy kívánságát
haladéktalanul teljesítem. Hiszi-e még, hogy gúnyból
történt, a midõn kegyed irány ában feltûnõ elõzékeny-
séget tanúsítottam ? Hiszi-e még, hogy szivtelen gú-
nyolódó vagyok; a milyennek rokonai irányában mu-
tatkoztam ? Nem akarnék ugy elválni kegyedtõl, hogy
rósz véleményt tápláljon felõlem. Esküszöm, hogy
mindig becsültem és tiszteltem kegyedet, hogy ke-
gyed az egyetlen, a kinek felõlem táplált vélemé-
nyét mindig becsben tartottam. Távozzam és mitsem
vigyek magammal ? azt a meggyõzõdést sem, hogy
nem neheztel, hogy kegyed nem gondol roszat félõ
lem ? Nem szeretném, ha kegyed szívtelennek, ha-
szontalan élezelõdõnek tartana ; mert kegyeddel szem-
ben igazán nem érdemelném ezt meg. Az ön élete
gondtelj es, bánatos ; életkedvét elölték , azért lát min-
denben , ami csak közelébe jõ , álnokságot és üldöz-
tetést. Az a kör, melyben kegyed ifjúsága éveit át-
éli , képmutatással és gonoszsággal van tele. Bár en-
nek a körnek romlottsága még nem mételyezte meg
az ön szeplõtlen lelkét , mégis mindenkit, a kivel ta-
lálkozik , ahhoz a kis világhoz számit, mely önt kö-

rülveszi. Pedig ezt nem szabad tennie ! A világ nem
merõ elvetemedettség; ezen a sártekén még sok jóságra
és õszinteségre találhatunk, és a ki ön elõtt áll, nem
tartozik a leggonoszabb emberek közé. Elhiszi-e,
Frida kisasszony ?

A leány, kezét visszavonva, csöndesen fölemelte
fejét és bánatos, sötét szemeit mintegy fürkészõleg
függeszté a báróra. Nem a ma déli gúnyolódó volt,
a ki most ott állt Frida elõtt. Mélyen meg volt in-
dulva és arczán esdõ kifej ezés ült. Nem , nem hazu-
dott , nem hazudhatott. Igaza volt, a lány mindig csak
a roszat látta és a. nyáj as, szívélyes modorban is,
mely lyel bántak vele, csak gúnyt és megaláztatást
vélt fölfedezni.

— Nehezemre esik ugyan elhinni, hogy ön az
én véleményemre ád valamit — monda — de bizto-
sítom, hogy én mindig tisztelettel haj oltam meg mû-
veltsége elõtt. És most, miután meggyõzött a felõl ,
hogy nem tekintett gúny tárgyául , hogy szivében
némi szánalom lakozik sorsom iránt , látom, hogy ön
valóban nemesen gondolkodik.

S ezzel ismét odanyujtá remegõ j obbj át Alfréd-
nak, s megilletõdve folytatá :

— Utazzék szerencsével ; isten oltalmazza önt
élte utjain. Én még sokáig meg fogok emlékezni báró
úrról, ki az emberek jó ságában való hitet újra föltá-
masztá bennem. Ez a. beszélgetés igazolta, hogy ön
jó és nemes. Én becsülöm önt. És ha egykoron, egy
magános, csöndes órában megemlékeznék rólam, . . .
ugy • • • ugy . . .

Nem tudott többet mondani. Lángoló pir önté
el arcz át, gyorsan kiszakitá kicsiny kezét s mint üzöttt
õzike a málnabokrok mentén a ház felé futott.

Alfréd néhány pillan atig- szinte legyökerezve
állott. Maj d utána akart sietni, el akarta érni, de mig
balkezét megszabaditá a kantárszártól, a leány már
eltûnt. Mintegy álomba merülten állt még néhány
perczig a kert porondján , aztán kilépett a mezõre,
de nem ült fel lovára, hanem azt tovább is kézen
vezette.

Frida ezalatt a konyhába ért, a hol Bermanné
elfoj tott hangon kiejtett pirongató szavak egész özö-
nével fogadta. Már jó idej e keresték, minthogy nagy
elõkészületeket kell ett tenni egy ünnepi estebédhez .
Az öreg Rothberg báró érkezett meg Bécsbõl, s
megérkezése ugy hatott, mintha bomba csapott volna
a házba. Most hát itt volt az idej e, hogy m egmutas-
sák a Bermann-ház fény ét, gazdagságát és elõkelõ-
ségét. Bermann Róza asszony mindenkit talpra pa-
rancsolt, mi g férje az öreg báró t vette körül , hogy
ama rövid idö alatt, mely Alfréd báró megjövetele
és atyjával való találkozásáig még hátra volt, a Stella
férjhez adása végett kigondolt tervet megvalósítsa.
Az öreg báró megérkezése különben kedvezõ elõje l
volt. Most már nem volt szabad az idõt vesztegetni
és eléggé meg lehetett dolgozni az öreg urat , hogy
minden vonakodás nélkül áldását adja.



Tisztelt elõfizetõinket , kiknek elõfizetésük július
végén lejárt és a kiknek a múlt számmal
kiállított utalványokat is küldtünk, teljes
tisztelettel kérjük, méltóztassanak elõfizetéseiket meg-
újítani , hogy a lap szétküldés éhen fennakadás ne
történjék.

Elõfizetési feltételek :
egész évre 7 frt — kr
fél évre . . .  3 frt 50 kr.
negyed évre 1 frt 75 kr.

Papok, tanítók és községi hivatalnokoknak :
egész évre . . ¦ 6 frt — kr.
fél évre 3 frt — kr.
negyed évre 1 frt 50 kr.

Az „Egy enlõség"
szerkesztõsége és kiadóhivatala

Budapest , Váczi-Jcörut 3. sz.

'*) Eme felséges mondás eredeti (aram) szövege igy hangzik :
xc tib ip in xw *a ^np-í n^-H nwúL

**) Többet mond e néhány szó, mint amenny it egész kön y v-
tárak taníthatnának. Hova lennénk , ha egymással szemben mindi g
a szigorú jog mérleg ét alkalmaznék "í Az emberek leg fenségesebb
tulajdonai elhalnának ; a kõnyörületnek , a megbocsájtás- és a jótékony-
ságnak a j oghoz semmi közük s bölcseink nagyon szépen jegyzik
meg : »Elhet egy ember a legszigorúbb jog szabályai szerint , és
mégis gyalázata lehet a teremtésnek. " A zsidó morál szivet kivan !

.Elõfizetési f elli ivás.

De Berman n ur csakhamar lenn volt a hetedik
égbõl s kegyetlenül kiábrándult merész várakozásá-
ból. Rothberg báró t„ . i. azért jö tt, hogy fiát rábe-
szélj e egy Goldschlager Cecília nevû kisasszonynyal
kötendõ házasságra , a kin ek három milliónyi hozo-
mánya van. Természetes tehát, hogy másféle szerelmi
bilincsekrõl hallani sem akart. Goldschlager úrral
már mindent rendbehoz ott és csak Alfréd hozzájáru-
lását kellett megnyernie, ami természetesen a leg-
fontosabb volt. Azonban a leány szép volt és müveit,
pénze volt, mint a polyva, mi kifogása lehetett el-
lene ? Az öreg báró ugyan elég gazdag volt, de há-
rom millió sem csekélység, és nem igen találhatni
.az utczán. Ezt ismételgette magában az öreg Roth-
berg az egész utón és most, midõn Bermann halálos
verítékkel homlokán szünet nélkül zaklatta , megle-
hetõs türelmetlenül monda :

— Hagyjon nekem békét ; hagy—jon —ne—kem
bé—két í Három millió nem csekélység ! Azt hiszi,
hogy Alfréd nem követett el életében már legalább
is húszszor ilyen ostobaságot ? Hagy —jon—ne—kem
bé—két ! Ehhez ön nem ért ! Ön csak mûvelje szor-
galmasan a földet ; vessen, arasson és adj a a lány át
olyannak, a ki szintén azt teszi. Lesz önnek valaha
három milliója ? Soha életében ! Nos hát, hagy—jon
ne—kem—bé—két !

— De a szerelem ! a szerelem ! — veté közbe
Bermann, — a szerelem mitsem határoz ? . Hisz ezt
10 millió sem pótolhatj a !

— Ugyan mit ért ön a szerelemhez, szólt Roth-
berg megvetõleg. Azt hiszi ön, hogy azt is vetik
és hogy belõle egy báró és egy bérlõleány nõ, a kik
összeházasodnak ? Nevetséges ! Mindig két hóval ké-
sõbb fizeti a haszonbért, s a mellett még ily gon-
dolata támad ! Egyébiránt hagyjuk ezt, most más do-
logban fõ a fej ünk, ne beszélj ünk a haszonbérrõl. De
hol marad Alfréd ? Miért nem jön ? Küldtek érte ?

— Mindjárt itt lesz . — füllentett Bermann ur.
T. i. õ bizony senkivel sem értesítette Alfréd bárót
atyja megérkezésérõl , csak hogy mennél tovább ma-
radhasson egyedül az öreggel.

(Folytatása következik. )

Szellemszikrák,
a ta lmud , midras- és a késõbbi rabbiniku s irodalomból .

Drága a kincs, mielõtt megszereztük ; olcsóbb
lesz , mihelyt magunkévá tettük.

"Vájj on miért ?
Mert elvesztette értéke két harmadát : a velej árt

reményt és a félelmet, hátha meg nem szerezhetjük.
*

Mikor születtél, sirtál, mig körny ezeted bol-
dog volt.

Vigyázz, hogy halálod ne hasonlitson szüle-
tésedhez.

Jaj annak, ki óhaj tj a a halált, de hétszer j aj an-
nak:, ki fél tõle.

Mósesr pálezája, melynek csodaerej e felszárította
a tengert : í r ó  t o l l  volt. *)

*
Felszárítj a az elõítéletek tengerét, sújtj a a Pha-

rahókat (zsarnokokat) és vizet varázsol a sziklából.
Tudod- e azonban, mivé vált a Móses pálezáj a, midõn
a földre hullott ? Kígyóvá ; és Mózes megszökött
elõle. (Mos. II. könyve 4.-fej . 3. v.) Ha a tolladat besá-
rozod , nemtelen czélokra használod, csapásává válik
az emberiségnek, üldözõj e lesz az igazságnak, s
akárhányszor szöknie kell elõle, magának Mósesnek is.

Tönkre ment Jeruzsálem, mert lakosai bûnösök
voltak. Mi volt legnagyobb bûnök ? A j og  á l l á s-
p o n tj á r a  h e ly e z k e d t e k. *) (Héberül : „Heemidu
divréhem al din tóroh.")

*
„ . .. . S ime lobogó tüz és körülötte fény "

(Ezechiel 1. fej ., 4. v.) — „Lobogó tüz" ; ez Róma, mely
halált, pusztítást, rabszolgaságot ós erõszakot hozott
a nemzeteknek ; ,,S körülötte fény ", ez Görögország,
mely világos és szabad volt. Be csak k ö r ü l ö t t e
fény, mert lelke sötét maradt, azaz, hite álhit volt.

Tiszta, átlátszó forrásban sok halat ne keress.
Nevetõ, örökké j ókedvû arezban sok gondolatot

alig találsz.
*

Örömében ismered meg az embert, mert az öröm
elõtt feltárul a legelzártabb lélek is.

Örvendõknek beszóld el örömödet és gyászodat
gyászolókkal közöld.

Talmudi&ta.



H I R E K .
— Az orthodoxok országos képviselete,

mely a lefolyt héten gyûlésre j ött össze a fõ-
városba elsõ ülésében 'ó ideiglenes közvetítõ
bizottsági tagot választott. (A tagok száma az
elnökön kivül 9 volt, kik közül azonban kettõ
meghalt, kettõ pedig (Lipschitz Szántóról és
Stadler Szombathelyrõl) már több évvel ez-
elõtt visszalépett. Megválasztották M ü l l e r
Edét és K e l l n e r  Gerzson Budapestrõl és
R e i s m a n n Ármint Kis-Várdáról A közvetitö bi-
zotts ágtöbbi 5tagja ezek: P a p p e n h e i m  Pozsony
ból ; U l l m a n n  Izidor Nagyváradról, S e h ö n-
fe 1 d Nyitráról , W e i s z  S. L. Balassa-Gyar-
matról és F i s c h e r  Márkus Zentáról. A lefolyt
gyûlésen a következõ képviseleti tagok vettek
részt : Abauj -Szánthóról : Li p s c h i t z  Lipót
fõrabbi és B 1 a u A. ;  Brezováról : F r  i e d m  a n n
A.; Dunaszerdahelyrö.1 : F r ey  Ármin ; Makóról
G o r a b  a Izsák ; Margittáról : M a n n  Mór ;
Nagyváradról : U l l m a n n  Izidor; Pozsonyból :
B e t t e l h e i m  M. és G s t á t n e r  L ; Ung-
várról K e l l n e r  és B a r k o ny i ; Udvariból :
G o 1 d m a n n. Min t  külön meghívottak részt
vettek a gyûlésen F i s ch e r , a székesfehérvári ,
S í k , a tokaj i és S zó  f é r , a paksi fõrabbik ;
továbbá Hunfalu és Huszt papj ai. Az Összes
képviselõk száma 26.

— Rabbik községi pótadója . A rabbik kö ségi
pótadój a nem képezvén egyöntetû eljárás tárgyát,
néha a rabbikra a községi pótadó kirovatik s õk azt
meg is fizetik , miért is figyelmeztetjük olvasóinkat,
hogy felmerült eset alkalmából egy városi tanács
ugy döntött, hogy a rabbi a városi p ó t a d ó  fizetése
alól felmentendõ, m i u t á n  az  1886. é v i  XXII.
t.- c z i k k  1ö8. g-a é r t e l m é b e n  a l e l k é s z e k
az  i l l e t õ  eg y h á z k ö z s é g b e n  v i s e l t  h i v a -
t a l u k  u t á n  é l v e z e t t  j a v a d a l m u k r a  n é z v e
k ö z s é g i p ó t a d ó m e n t e s s é g b e n  r é s z e s í -
t e n d õ  k.

-~ Egy derék orvos halála . Kalocsáról irj ák la-
punknak : Dr. P o l l á k  Vilmos, Kalocsa városának
31 év óta orvosa, j úlius hó 26-án néhány napi be-
tegség után élte 59. és boldog házasságának 29-ik
évében hunyt el. Nej e és 9 gyermekén kivül az egész
város és messze vidéke valláskülönbség nélkül gyá-
szolja a hõn szeretõ férj et, a legjobb apát es a szen-
vedõknek önzetlen valódi orvosát és barátj át. — A
temetés július hó 27-én délelõtt 10 órakor az egész
város és sok vidéki tisztelõi jelenlétében ment végbe.

A gyászbeszédet az ez alkalomra meghitt dr. Pi n-
k u s z f e l  d Sámuel, dunaföldvári fõrabbi ur tartotta
meg a halottas háznál, magyar nyelven oly megha-
tóan , hogy nem volt szem, mely szárazon maradt
volna. — Az elhunytat igen sokáig nem fogj a fe-
ledni az egész város és környéke ; mert õ a beteg-
nek nemcsak orvosa , de barátj a, tanácsadój a és sze-
gények vigasztalój a és támogatója volt. — Mielõtt a
boídogultat a földnek átadták volna, még R o s e n-
f é l d , helybeli képezdész búcsúztatta el övéitõl és a
gyászoló közönségtõl. — A temetésen résztvett nagy
közönség közt ott voltak : D o b o s , kir. törvényszéki
biró, H o r v á  th  Ignátz, érsekuradalmij ószá gigazgató ,
lovag G aj á r y  Antal fõszol gabiró , M i k é  szolga-
bíró, M á c s y Antal, lapszerkesztõ, S a l a m o n  Pál
érsekuradalmi ügyvéd, s még számos nemzsidó. —
Vagy 25 szebbnél-szebb koszorút tettek le a ko-
porsóra.

— Tápió-Bicskéröl irják lapunknak július 30-iki
kelettel : Tegnap vitték sirba az itt köztiszteletben és
szeretetben megõszült S c h w a r z  Farkast ; ki az
egész körny ékben felekezeti különbség nélkül szer-
fölött nagy népszerûségnek örvendett. Messze vidék-
rõl siettek temetésére, melyen jelen volt a város
összes hivatalnoki kara és a lakosok legnagyobb része.
A kántori-kar szomorú dalainak eléneklése után fõ-
tisztelendõ dr. B ü c h 1 e r Zsigmond, albert irsai rabbi
nagyszabású, megható magyar beszédben sorolta fel
az elhunyt érdemeit ; utána L i c h t e n st e i n  A. J.
nagykátai rabbi tartott szép német . szónoklatot ,
végre pedig a város j egyzõje emelte ki Schwarcz
Farkas erényeit, hazafias érzelmét. Tápió-Bicskén nem
egy hamar fogják elfeledni Schwarz Farkas emlékét.

— Az esztergomi uj zsinagógát augusztus 22-én
togják ünnep él yesen fölavatni. Az ünnep i szónoklatot
különös meghívás folytán L ö w  Immánuel dr ., szegedi
fõrabbi fogja tartani , ' akit az esztergomi hitközség
és rabbi e czélból fölkértek .

— Uj egyetemi tanár. O felsége dr. W a l d
b e r g Miksa bárót, a csernoviczi egyetem ujabb né-
met nyelv és irodalom ny ilvános rendkívüli tan árává
nevezte ki . Dr. Waldberg báró az ismert W a l d -
b e r g  M ó z o s  bárónak ali g 28 éves fia. Az öreg
Wal dberg az ausztriai zsidók egyik legkiválóbb tal
mudtúdósa és szigorú orthodox. Nagy éllel és rop -
pant ismeretekkel irott müve „Kach Darkóh Sei
Tórah" nagy feltûnést kel tett a zsidó talmudtudós világ-
ban. A fiata ! Waldberg báró szintén nagy j ártasság-
gal dicsekszik a rabbinikus és héber irodalom terén .

— AZ OlaSZ községi Választások örvendete s ered-
mény érõl már megem 'ékeztünk.  Kiegészítésül közölj ük a
velenczei városi tanácsba beválasztott zs'dók nev eit ,
ezek : A s c o l i , P r o s e g r o , P e s a r o , M a u r o g o -
n a t o, orsz. ké pviselõ , Se a n d i a n i lovag, D i é n a
p arancsnok , T r e v e s  Albert báró és Le  v i  Angéla dr.
Az utóbbi három ugyancsak a múlt hó végén tartomány i
ké pviselõvé is megvá.lasztatott . Trevisóban szintén 3 zsidó
városi tanácsos neve került ki gyõztesen az urnából.

— A párisi kiáliitás olasz bizottsá ga a napokban
I alakult meg. Elnökei ; G a v a g l i o u  lovag, D i v a u t e

Vasárnap (1888. augusztus 5.) Ah lió 28-a,
hétfõ 29-e, (Erev rés chódés elül. Délben : Jóm
kippur hótón.) Kedden ab hó 30. napja, rós-chódes
elül elsõ napja. Szerda : elül hó elsõ, rós-chódes
élül második nap ig. Csütörtök, élül 2., p éntek 3.,
szombat 4. napja . Délután olvassák az elsõ pé rek-et.
llétiszidra : Hóftim*

Heti nap tér.



Fogadj a nagyságos B i s c hi t z  Johanna úrhölgy
hálás köszönetünket iskolánk szegény tanulói jutal-
mazásául Dr. F r i e d l a n d e r  N áthán ur által hoz -
zánk jutta tott kegyes adományáért ^

Ez adomány a vizsga alkalmával a magyar
nyelvben magukat kitüntetett legszegényebb és leg-
érdemesebb tanulók ruházására fordíttatott.

Vajh a meghallgatná a j ó Isten ezeknek õ nagy-
sága s nagyrabecsült családja j ólétéért való im áit.

A deési izr . iskola nevében

Hartmann Ferencz,
iskolaszéki elnök.

Nyilvános köszönet.

SUOT'OiaSB es 1©IL4.
történeti regény a negyedik századból.

Két részben. 16.
Irta : Dr. Philippson Lajos.

fordította : Háber Samu.
— Elsõ rész. — .

S z e f fo r i s z; .
Mintha kigyó csipte volna meg, a férfi e sza-

vakra ugy ugrott talpra, és vadabb hangon , mint
elébb, kiáltá :

— Ha ! ezt gonosz szellemed mondta . .. Jó, a
harcz meg van izenve , s ahol szó nem elég, az erõ-
szak lép sorompóba ! — Evvel Mirjámra rontott, el-
kapta kezeit, összeszorította s magával akarta von-
szolni.

— A leány egészen megrémülve segítségért
kiabált Patrikához , Amnonhoz , és sietõ léptek köze-
ledtek a kertben.

- Ki kiabál ? Mi baj ? En jövök, Mirjam , en
j övök ! — hangzott már közelrõl.

A férfi megfordult , észrevette a közeledõt, el-
eresztette Mirjamot és irtózatosan átkozódva az ala-
csony falon keresztülvetette magát és az alkonyat
homályában gyorsan eltûnt.

Patrika e szavakkal rontott a szõlõlugasba :
— Mi történt Mirjam ? Mi a baj ? Miért kiabál-

tál segélyért ? Ki volt az a férrt , aki itt volt, s
hova tûnt ?

— De Mirj am nem tudott szólni, Patrika elé
sietett és zokogva borult keblére .

— Szedd össze magad, Mirjam , légy nyugodt,
mi háboritott fel enny ire, szólj*.. . . ?

— Mirj am nehezen j utott szóhoz :
— Oh, Patrika , rettenetes .. .  elvagyunk veszve.

Lábunk elõtt megnyilt az Örvény . . .  Ments meg en-
gem, téged, atyámat. . .  A férfi , ki az imént tûnt . 1,
rettenetes l J ó z s e t  — a h i t e h a g y o t t . . .

E név emlitése Patrikát is megrémítette.
— Hallottam hírét — szólt elhalványodva —

de nem ismerem. Giliciai testvéreinkkel szemben való
rósz bánásmódjáról beszéltek. De hogy' került ide ?
Mi dolga volt veled ?

lovag, Türr tábornok , és ti tkára G e u t i l e .  Türr kivéte-
lével mindanny ian zsidók. Bezzeg, ha T ü r r  magyar
zsidó volna , nem könn y en bocsátanak meg neki , hogy
egy nap magyar, másnap olasz, harn iadnap meg franczia.

— Az 'Ó-kori zsidók né prajza nagy méltány lásban
fog részesülni a j övõ évi párisi világkiállításon , ahol „az
emberi lakások története " czimü osztályban behatóan
lesz ismertetve a régi héberek czivilizátiója.

— Rothschild Alfonz bárót és leányát j úlius hó
19-én fogadta a török szultán kihall gatáson , és a bárónak
az Ozroan-rend nagyérmét, leány ának, R o t h s c h i l d
Bettina bárónénak pedig a nagy Setakat-rendjelt adomá-
n yozta. Rothschild és leánya Konstantiná pol yból Athénbe
utaznak.

— Oroszország ötven kormányzósá gának templo-
mait és imaházait számlálták össze nemrég iben . Az ösz-
szes felekezetek közt a zsidók 349 zsinagógával sze-
repelnek.

— New-York zsidó lakosainak száma az európaiak
tömeges odavándorlása fol ytán 1880. óta épen megkét-
szerezõdött.

— Manchesterben a múlt hó elején érdekes fel-
olvasást tartott a zsidó munkásegyesületben G r e e n
A. scháffieldi rabbi »a mózesi törvények viszonyáról
a modern tudományokhoz. « Elõadásában, melyet szá-
mos elõkelõ keresztény hallgatott végig, különösen
kiterjeszkedett arra, hogy a zsidó étkezési és egész-
ségügyi szabályok teljesen egybehangzanak a mai
orvosi tudomány nézeteivel.

— Tanger zsidói egy kiváló maecenásukat sirat-
j ák N a  h o n  S. Mózes halálában. Ugyan õ volt az ,
ki M o n t e f i o r e t  .1864-ben a török udvarhoz kí-
sérte a marokkói zsidók erdekeben. Csak nehany ev
elõtt épittetett saját költségén egy csinos zsinagógát,
melynek jövedelmei jótékony czélokra rendelvék. A
j ámbor férfiú igen sokat tett a tengeri Alliance-isko-
láért is.

— A Motre-Dáme székesegyházban Paris egyik
elõkelõ katholikus lelkésze beszédében nemré giben kö-
vetkezõké p ny ilatkozott a zsidókról : »Ne fe ledjétek el ,
hogy a zsidó nép valóban Istennek népe, és mind i g is
Istennek né pe lesz ! Te adtad a' vilá gnak a testvérisé g,
egyenlösá g és köny örületesség elõbb ismeretlen eszméd?
És mert hitedet és hazádat Istenre b íztad , üldöztek ,
szétszórtak és legyõztek , De mind  h iába ! A te zsidó hi -
ted , a te erõd nincs szétrombolva , szétrombolhatatlan
maradt , min t  az egyetlen Isten , aki  mindi g királ yod volt. «

—- Afghaniszfá n meg halt emirjének fia , Achmed
Ejub khán bag dadi tartózkodása alkalmából egy sétája
közben vele szembe jövõ zsidó családot „Izrael gyerme-
kei "-nek szólított és megkérdezte tõlük , hogy hová men-
nek. A zsidók ama feleletére , hogy Józsua fõ pap sirjához
mennek imádkozni , a fej edelmi sarj engedelmet kért elkí-
sérésükre. Afghanisztán uralkodói és népe tudvalevõle g
zsidó származásúak.

— A marokkói zsidók érdekében mûködni hiva-
vatott congressusról megint hallgat a krónika. Ugy
látszik, halva született gyermek ez is. Allitólag a
franczia k ormány az oka , hogy a diplomácziai mûkö-
dés utolsó pillanatban abban maradt. Marokkói sze-
rencsétlen hitsorsosaink tehát ismét szegényebbek
egy reménynyel,

— Schõnerer lovag folyamodott a bírósá ghoz,
hogy börtönbüntetését szeptember 1-én kelljen csak meg-
kezdenie. Kérelme azonban elutasittatott azzal a meg-
j egyzéssel,, hogy már augusztus 20-ától kell lakolnia
különbeni elövezettetés terhe alatt.



Mirjam összeszedte magát, Patrika karj aiból
kibontakozott és igy szólt :

— Jöjj be, Patrika, mindent elmondok. De
atyámnak mirõl sem szabad tudnia, nevét sem sza-
bad elõtte ' ,említenünk ; halála lehetne.

A kertet elhagyták és a házba mentek.

A kit a szerelem rontott meg.
Körülbelül hat éve múlhatott, hogy egy, a hú-

szas évek közepén lévõ fiatal ember, rongyos ruhá-
ban, hosszú szákállal és hajjal Hillel pátriárka ajtaj án
kopogott és makacsán kérte, hogy a nászi elé bo-
csájtsák . Végre engedtek, ámbár Hillelnek, ha tanul-
mányaiba volt elmerülve, éppen nem volt Ínyére a
háborgatás. Megindító hangon és helylyel-közzel kö-
nyezve, beszélte el az idegen fejedelemnek élete és sorsa
történetét. Távol, sátrakból álló faluban, messze lent
Arábia keleti partj án látta meg a nap világot, egy
sivatagbeli törzs között, mely a bné J'hudi egyik ága
volt, s a mely mint a monda ta rtj a, Benjá min t örzsé-
bõl való Saul király idejében vándorolt ki az arábia
félsziget déli részére. A horda foglalkozását a pász-
torkodás, egy kis föld rósz megmunkálása ott , hol
esetleg a termés idejét töltötte és a férfias védelem
a szomszédos pogány törzsekkel szemben, melyekkel
örökös harczban állottak, képezte. Ennélfogva évszá-
szadok óta az elvadulás állapotában lévén, Jákobnak
eme ivadékai — néhány tan- és törvény kivételével,
melyek átszármazás utj án rájuk maradtak és a me-
lyeket éppen ezért annál nagyobb szigorúsággal és
pontossággal tartottak be — mindent elfeledtek. A
fiu nem ismert sem szülõt, sem rokont, kiket vagy
valami szerencsétlen csete-patéban , vagy valami j ár-
vány folytán, minõk ez országokban nem tartoznak
a ritkaságok közé, veszített el; ö maga sem tudta és
neki senki sem mondta, mert ki sem törõdött vele.
Együtt cseperedett fel a fiukkal, mindenben részt
vévén, és sanyaruan táplálkozván, ahová éppen vetõ-
dött. És mégis valami másféle szellem ébredt fel
benne jókor. -

(Folyt , következik.)

Több panaszkodónak. Szomszédunkban , egy zsidó boltos
kirakatában (keresztény boltos nem teszi , mert attól tart ,
hogy antiszemitának fognák mondani) csinos hamucsászék gyö-
nyörködtetik a járókelõt. A tány érkák belsejében gesztikuláló
csúf ' lengyel zsidó van f estve ellátva egész „felszerelés iével.
A „chalat", a „spenczer- , a „zsipecze", a „bekicse", a „kaftán",
a „gartl", a „kapisel", a „slap l" a ,,szpodik'< a „straiml" és az
obli gát, válligérö . fésületlen , vastag „peiesz" mind együtt van ez ala-
kon ; állatta pedig a következõ felirat diszlik : „Rábaj szaj , kaft 's bei
mir ; j ach bin a Christ !1' Ezt a képet juttatta eszünkbe a „Pesti
Hírlap " ismételten tett s a múlt hó utolsó napján (tehát közvetlen
az „elsõ" elõtt) újból ritkított betûkkel szedett ama ny ilatkozata ,
hogy a z  eg é s z  s z e r k e s z t õ s é g b e n  e g y e t l e n e g y
z s i d ó  s i n c s e n . „Rabajszáj kaft 's bei mir , jac h bin a christ"
hirdeti or. zág-világgá Légrády (zsidó korában : Pollák) lapja , melyen
ö mint fõszerkesztõ fi gura' . —„Nemrég egy kíváncsi kérdezõnek ezt fe-
lelte a lap üzenöje : „ N e m  t u d j u k  ö n n e k  m e g m o n d a n i ,
m i  az  a „n e b b i c h "  m e r t  s z e r k e s z t õ s é g ü n k b e n  n i n -
c s e n  z s i d c," A Lethe-ifo.'yóból a ki ivott elfelejtette múltját , ezt
már hallottuk , de hogy egy néhány cseppnyi, keresztelõviz elfel ejtet-
heti az emberrel , azt is; - mi a „nebich", az igazán megörökíteni méltó

dolog. A ki minden áron elfelejttetni igyekszik származását , az „neb-
bich" a ki szégyetili magát derék és becsületes szüleivel , mert azok
annak maradtak , minek születtek , az is „nebbich" és az a lengyel
zsidó , ki , hogy üzletet c-itiálhasson , mindenkinek a fülébe ordítja :
„Jach bin a Christ 1" az a legfõbb „nebich"- ' .". . . . . . : '.

Munkács. Hogy a községekben pénzeket gyûjtenek a közvetítõ
iroda részére, errõl máshonnan is értesítenek. Az olaszokról kerin-
gett egyszer az a röp ke szó, hogy minden elveszett csata nekik egy .
várost hoz. Reich ur is minden kudarcz ' után , melyet pártja általa
szenved , vigasztalásul pénzeket gyûjtet a községekben. A. kiadott jel-
szó : «A t ó r a h  v e s z e d e l e m b e n  f o r o g  » Hogy .mi módon
akarj a ö a tóráht p énzzel megmenteni , az az õ titka .

Pell. Ei genthümlicb , höchst eigenthümlich ! Ihr Pasquille , oder ,
wenn Sie so wollcn , ihre Zuschrift enthál t eilfmal die Phrase ; „ Reich
der Wahrheit" ; und dafo n faseln S i e, der Sie mit dem Reich der Lüge
gemeinsame Sache machen ! . . Übri gens irren Sie, wen Sie glauben ,
dáss :wir Sie u n t e r s c h  á t z e n .  Just das Gegentheil ist wah ¦. Wir
ü b e - r s c h á t z e  n Sie ; denn nur so kommt das grosse Nichts heraús ,
für das wir Sie haltén.

NagytíSZteletÜ P. R. G. urnák S—. A zsidó történetírá s a vi -
lágért sem szól megvetöleg Lutherról. Á forrás , melyre nagytiszte-
letü uram hivatkozik , nem zsidó forrás , hanem egy karholikussá vált
zsidó könyve , mely mérvadó nem lehet sem a zsidókra , sem a re-
formátusokra nézve , íme hogy ny ilatkozik a jelen kor legnagyobb
zsidó történetírója , Dr. G r a e t z  tanár a nagy reformátorról : „ Lut-
her — irja Graetz „Geschichte der Juden " czimü müvének 9. kötete
191. old dán — war beherrscht von reli giöser Durchdrungenheit. von
einer zu dieser Zeit beisp iellosen Hingebung an Gott und die Anfor-
deru ngen des Glaubens , der ihm nicht . bloss Anflug, sondern tiefe r
Erns*, einzi ge Lebensau fgabe war , gegen die ihm AUes unwichti g
und bedíurungslos erschien. Luther war unstrciti g der frömmste und
glaubi gste seiner Zeit innerhalb des Christenthums, auch von einein
fleckenlosen Wandel und wahrhafter Demüth . Sein Feuerei íer hatte
die entschiedenste Aehnlichkeit mit dem des Apostel Paulus s igy
tovább.'- Mit nyom ezzel szemben nagytiszteletü uram által felhozott,
különben a zsidók közt majdnem ismeretlen forrá s ! A szép mûért
köszönet , elolvassuk és megbeszéljük.

Királyhelmeczi . Megbecsülhetetlen munkálkodásával szemben
a köszönet üres phrasis , ezért köszönetet nem is mondunk.  — A kí-
vánt irat nincs kezeink közt , de megszerez ük sz imára. — O d a  lap
nem ;ár *, a kijelölteknek küldtünk . — A kérdeze 't rabbi , mint a je-
len számból kitûnik , küldött czikket , de sajnáljak , hogy nem nevét
irta alája. A visszaküldöttet , reméljük , m:nnél hamarább visszaküldi.
— Üdvözlet és ezer jáser kóách !

„Sómér sábosz " Budapest. Az „Ü gyvédek Lapja " f. é. 18.
számában a budapesti ítélõtábla 1277 — 88 szám alatt hozott ítéletét
közli , mely megváltoztatja a lugosi kir. törvényszék 'ama ítéletét ,
mely szerint L. S.-et , mert a szombatra kitûzött tárgyalásnál meg
nem jelent , makacsság miatt elmarasztalta. A kir. tábla ítélete indo-
kaiban ezt mondja :

„ Az egyedüli sürgõsség esetét kivéve , v a l l á s á n a k  ü n n e -
p é n  s e n k i  m e g j e l e n é s r e  b í r ó s á g  e l é b e  n e m  i d é z -
t e t h e t i k ; minthogy pedig az alperes megidéztetése ily sürgõsség
bizonyított esete nélkül 18S7. nov. 26. napja s z o  m b a t r a  e s e t t ,
ez okból kimaradása az 1881 : 59. t.-cz. 61. §-a értelm iben v é t -
l e n n e k  volt kimondandó s az 1887. évi P. 642. sz. elsõ bírósá gi
itélet hatál yon kivül helyezése mellett , az igazolási keresetnek h eílyt
adni s az elsöbirósá got az ügy érdemében szabályszerû eljárásra
utasítani ."

Kei*. Rabbi. Minde gy ; ha a j egyes pár Tisztelendõséged anya-
könyvi kerületébõl valók is, ha az egybekelés ténye (az esküvõ) más-
hol történik , akkor az esküvõ ama kerület anyakönyvében lesz be-
vezetve, melyhez ama község tarto zik , melyben az egybekelés törté-
nik. Tisztelendõsé ged abban a másik kerületben csak ugy végezheti
az esketést, ha az illetõ anyakönyvikerül et rabbija erre nézve dele-
gálni fogja , a mire különben köteles , ha a jegyes pár k íván ja ;  az
esketési rendes dijakat az a másik rabbi szedi fel.

B. S. urnák Vágujhel y. Ön öngy ilkossá teszi hõsét , mert ki-
kereszielkedni nem akart , tanári állást pedi g mint  zsidó nem kapott .
Bocsánatot kérünk , ez nem morál . Van még egy harmadik ut is , és
ha az Ön tanára ezt nem követi , gyáva és gyarló teremtés, ki t  hõsül
el nem fogadhatunk. Ez az ut : munka , küzdelem , kitartás . Ennek
és egyéb fogyatkozásod következtéb en beszély ét nem adha t juk .

Rabbijelölt . Nem tehetünk róla : „V'látztó l' vád' chó tiszó" . ... . .
Czegléd. Erre nézve most a legrosszabb idõk járnak . Valamics-

kével késõbb. Ünvözlet !
HÜ olvasónak Bla. Ha ugy van a dolog, a mint Ön elõadja ,

akkor teljesen igaza van , ha mindjá rt  egészen egyedül áll is vélemé-
ny ével . Amit a többség mond és tesz, az nem mindi g és nem ok-
vetetlenül helyes. Ez szolgáljon megnyugtatására. Azonban az is bizo-
nyos , hogy szent hi tünknek egy csöppet sem áll érdekében az il yen
torzsalkodás , mert , ha egyesült erõvei templomot tudtak "é p íteni , a
széthúzó erõk képesek azt a temp lomot szét is rombolni.

Szerkesztõi üzenetek .
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Pályázat.
A nagyváradi orth ; izr.. hitközség újonnan

szervezett alsófoku kereskedelmi iskolával egy-
bekötött 4 osztályú polgári&kolának a jövõ
1888—89. tanév elején a következõ állomások
lesznek betöltendõk :

1. Egy, a nyelv és a történelmi szakcso-
portból képesített és egy a természettudomány i
és menny iségtani szakcsoportból kéj : esitett pol-
gári iskolai tanári állomás.

Ez állomások mindegy ike 600 frny i évi
fizetéssel van összekötve. Azok , akik kiváló ké-
pesség mellett egyszersmind a héberbõl is ala-
pos oktatást adhatóak 7 — 800 frtny i évi fize-
tésre számith atnak , eim i a pályázó és hitközség-
közti külön megegyezés tárgyát képezendi.

Azonkívül j elentékeny mellékjö vedelemre
is van az illetõknek kilátásuk .

Pályázók eddi g i alkalmaz!atásukról , szigorú
erkölcs-vallási életükrõl tanúskodó , családi álla-
potukat és életkorukat feltüntetõ bizony ít sá-
nyukkal kellõleg felszerelt fol yamodványaikat f* é.
aug u sztus hó 15-ig alulírott elnökhöz kül d j ék be.

2- Ugyancsak itt egy talmudthóra tanitó
lühti állomása töltendõ be, mely állomással
400, esetleg 600 frt évi fizetés van összekötve.

Pályázók , akik K1ÖJ "Vl ,p) ~p ^ /rpTl-ban ' ala-
pos oktatást adni , valamint a hittanitást a kö-
zépiskolákban magyar nyelven végezni képesek ,
kellõen felszerelt folyamodványaikat ugyancsak
augusztus 15-ig- alulírotthoz küldj ék be.

Nagy-Váradon , 1888. j úlius 31-én.
Schwartz Antai,

izr. iskolaszéki elnök.

Pályázat.
Az aradi izr. fiu- és leánynépiskolánál az

1888—9-iki iskolai év kezdetével egy tanitói
állás 600 frt évi fizetés mellett töltendõ be.

Ezen tanintézetben az oktatási nyelv a ma-
gyar, azonban az illetõ tanítónak a német nyelv
és a héber tantárgyak oktatására is tökéletes
képzettséggel kell birni. Azok , kik rajz- és torna-
tanitásra is birnak képesítéssel, egyenlõ minõ-
ség mellett elõnyben részesülnek.

A szükséges képesítési bizony ítványokkal ,
az eddigi alkalmaz tatásukról szóló hiteles kimu-
tatásokkal , valamint kifo gástalan erkölcsös és
vallásos életmódról szóló bizony ítványokkal
ellátott folyamodványok , mel yekben kor , állás,
nõtlen , vagy házas , utóbbi esetben a gyerme-
kek száma is említendõk , legkésõbben f. é.
augusztus hó 18-ig bérmentve küldendõk be.

Arad , 1888, augusztus 2-án.
Az aradi izr . hitközség elöljárósága.

Sing Vilmos,
hitk. elnök.

Iskolai értesítése
A pozsony i ny ilvános orthodox . izraelita polgári

kereskedelmi iskolán a beiratások a következõ 1888—89.
iskolaévre folyó augusztus hó 25-én kezdõdnek és tör-
ténnek naponta délelõtt 9 órától 12 órái g, és dél tán
3-tól 5-ig. Az intézet elsõ osztál y ába^csak olya n tanulók
vétetnek fel , kik a 9. éven tul vannak  már és a 4 elemi
osztál y ból legalább kielé gitö sikerrel vizsgáztak , vá gy
ezekbõl az osztályokból felvételi vizsg ának alávetik ma-
gukat. A többi osztályokba csak azok vétetnek fel , kik
a megelõzõ osztál yokat , vagy ebben az intézetben , vagy
egy másik meg felelõ középiskol ában sikerrel végezték.

A rendes oktatás f. é. szept. 2 án veszi kezdetét .
Minden eme iskoki t illetõ kérdésre , szintúgy a vi-

dékrõl je lentkezõ tanulók  ellátására nézve Gr Ü nfeld Vilm QS,
a pozs o ny i orth . izr. hitközsé g je gyzõje (lakik vártelek -
utcza 30.) készségesen szol gál felvilágosítás sal .

Pályázat.
A kis-körösi izraelita ny ilvános né piskolá-

nál f. é. szeptember hó elsõjével egy, évi 400
frttal díj azott tanítónõi állás betöltendõ . Az il-
letõ egy külön osztály vezetésévei és a kézi-
munka tanításával leend megbízva , s hetenként
35 órát tartozik tanítani. Okleveles tanítónõk
kellõle g felszerelt némít és magyar fol yamod-
ványaikat , melyhez a születési bizony ítvány
csatolandó , augusztus hó H-ig alulírotthoz be-
adhatják . Elõnyben részesülnek , kik a néniét
nyelvben és a kézimunka tanitátsában járt asok.

KiVKõrös, 1888. július 22-én.
Heisler Adolf

izr . iskolaszéki elnök.

Pályázat.
A bezdáni izr. felsõ elemi iskolai tanitó ál-

lására ezennel pályázat ny ittatik. Javadalmazás
400 frt és 5 hold föld haszonélvezete , mely-
ért a hitközsé g részérõl 120 frt évi j j vede-
delem biztosíttatik. E javadalmazás az egy,
vagy két évi próbaidõ után történendõ végle-
gesítésnél 50, esetleg 100 frttal javítható.

A kellõen felszerelt pál yázatok fol yó évi
augusztus hó 10-ig alulirt iskolaszéki elnökhöz
benyújtandók.

Bezdán (B. -Bodrogh m.). 1888. júl ius
hó 27-iké n. Dr. Goldschmied D.

Szülök a vidékrõl,
kik a fõvárosban tanuló gyermekeiket szi gorúan vallásos
zsidó házban tisztességes lakással és j ó koszttal j utányos
áron ellátn i óhaj tj ák , és azok is, kik gyermekeiket egy-
szersmind zsidó tárgyakban (biblia , talmud stb.) egy,
vagy két órán át napont a taní t ta tni  akarj ák , szíveskedjem
nek fordulni

"W"eixa.lDerg:er IMCili.á.l"3rlioz3
a budapesti talmud-egy let 0TÛH D"tt>) kántora. (Révai-
utcza 6 I. emelet.


